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1 EessOna

1 EessOna

See kasutusjuhend sisaldab olulist informatsiooni ja td6tamisviise, mis tagavad ohutu, asjakohase ning
O6konoomse todtamise selle Wacker Neuson masinaga. Kasutusjuhendi hoolikas lugemine, selle
maoistmine ja jargimine aitab valtida ohtusid, remondikulusid ja tddseisakuid ning tdstab seega masina
kasutamisaega ja eluiga.

See kasutusjuhend ei ole juhend ulatuslikeks korrashoiu- ja remonditéédeks. Selliseid toid tuleb lasta
teostada Wacker Neuson teeninduses v8i ménel muul tunnustatud spetsialistil. Wacker Neuson masinat
peab kasutama ja hooldama seda kasutusjuhendit jargides. Asjatundmatu kasutamine vdi juhiseid eirav
hooldamine v8ib pbhjustada ohtusid. Seetbttu peab kasutusjuhend alati olema kasutatava masina
laheduses.

Masina katkised osad peab koheselt vélja vahetama!

Kasutamise ja hooldamise kohta tekkivate kiisimuste puhul péérduge palun Wacker Neuson
kontaktisikute poole.
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2 Sissejuhatus
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2.5

2.6

Sissejuhatus

Kasutusjuhendi kasutamine

Kaesolev juhend kuulub seadme juurde ja seda tuleb sdilitada koos seadmega kogu selle kasutusea
valtel. See juhend tuleb edasi anda kdigile seadme edasistele omanikele v6i kasutajatele.
Kasutusjuhendi hoiustamiskoht

Kaesolev juhend on seadme lahutamatu osa, mida tuleb hoida seadme lahedal seadme kasutajatele
pidevalt kattesaadavana.

Kui juhend peaks kaduma v&i vajate taiendavat eksemplari, siis on selle hankimiseks kaks v8imalust:
m Laadige alla internetist - www.wackerneuson.com
m VOtke Uhendust ettevftte Wacker Neuson esindajaga.

TooOnnetuste valtimise eeskirjad

Lisaks selles kasutusjuhendis toodud suunistele ja ohutusjuhistele tuleb seadme kasutamisel jargida ka
koiki kohalikke to6dnnestuste valtimise eeskirju ja riiklike ndudeid.

Taiendav teave

See juhend kehtib Ghe tootesarja erinevatele seadmemudelitele. Seetbttu voivad moned illustratsioonid
erineda teie seadmest. Lisaks vOidakse kirjeldada seadme versioonist séltuvaid komponente, mida ei
pruugi teie seadmel olla.

Selles juhendis toodud teave pdhineb selle valjaande trikki saatmise hetkeks toodetud seadmetel.
Wacker Neuson jatab endale diguse siintoodud teavet etteteatamata muuta.

Seadme omanik peab veenduma, et tootja poolt tulevikus tehtavad muutused vbi seadmele esitatavad
uued piirangud kantakse sellesse juhendisse.

Sihtrihm
Seadmega tootavad isikud peavad olema pidevalt teavitatud seadmega tootamisel tekkivatest
vOimalikest ohtudest.

See kasutusjuhend on m&eldud jargmistele isikutele:

Teeninduspersonal:

Need isikud tunnevad seadet hasti ja neid on teavitatud sobimatu kasutamisega kaasnevatest ohtudest.
Tehniline personal:

Neil isikutel on tehniline valjadpe, tdiendavad teadmised ja suurem kogemus. Nad on piisava
ettevalmistusega oma té6ulesannete labiviimiseks ja vBimalike ohtude tuvastamiseks.

Sumbolite selgitusi
Selles juhendis on olulised ohutusjuhised vélja toodud jargmiste marksénadega: OHT, HOIATUS,
ETTEVAATUST ja TEATIS.

Enne mis tahes toode labiviimist sellel seadmel ja selle seadmega tuleb lugeda ja mdista kdiki siintoodud
suuniseid ja ohutusjuhiseid. Kdik siintoodud suunised ja ohutusjuhised tuleb edastada ka hooldus-,
teenindus- ja transpordipersonalile.

OHT

See sumboli ja signaalsdna kombinatsioon viitab ohtlikule olukorrale, mille lahendamata
jatmisega kaasneb surm voi rasked vigastused.

HOIATUS

See sumboli ja signaalséna kombinatsioon viitab ohtlikule olukorrale, millega vdib
kaasneda surm vdi rasked vigastused.

ETTEVAATUST

See sumboli ja signaalsdna kombinatsioon viitab vdimalikule ohtlikule olukorrale, mille
lahendamata jatmisel vbivad kaasneda kerged vigastused v8i seadme kahjustused.
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2 Sissejuhatus

2.7

2.8

2.9

TEATIS
Taiendav teave.

Ettevotte Wacker Neuson esindaja

Sdoltuvalt riigist on ettevotte Wacker Neuson esindaja ettevftte Wacker Neuson teenindus, ettevétte
Wacker Neuson titarfirma voi kaubamargi Wacker Neuson edasimiiiija.

Internetis leiate meid aadressilt www.wackerneuson.com.

See tootja aadress on toodud ka selle juhendi esilehel.

Vastutuse piiratus

Jargmistel juhtudel ei vastuta Wacker Neuson ei vigastuste ega varalise kahju eest:

Selle juhendi eiramine.

Seadme otstarbevastane kasutamine.

Kasutamine vastava véljaGppeta isikute poolt.

Tootja heakskiiduta varuosade ja tarvikute kasutamine.
Sobimatu kasitsemisviis.

Mis tahes ehituslikud modifikatsioonid.

Uldiste lepingutingimuste rikkumine.

Masina tunnused

Tuubisildi andmed

Tuubisildile on kantud andmed, mis v8imaldavad seda seadet identifitseerida. Neid andmeid on vaja
varuosade tellimiseks ja tagasiside saamiseks tehniliselt teeninduselt.

m Kandke oma seadme andmed jargmisesse tabelisse:

Kirjeldus Teie andmed

Ruhm ja taup

Tootmisaasta

Seadme nr

Versiooni nr

Artikli nr

100_0000_0013.fm



3 Ohutus

3 Ohutus
TEATIS
Lugege labi kbik selles juhendis olevad suunised ja ohutusjuhised ja jargige neid. Nendest
juhistest mitte kinnipidamine vdib p&hjustada elektrilooki, pbletusi ja/ vdi raskeid vigastusi
ning kahjustusi masinale ja/ v0i teistele esemetele. Hoidke ohutusjuhised ja suunised alles
ka edaspidiseks kasutamiseks.
3.1 Uldist
Tehnika tase
See masin vastab kaasaegseimale tehnikatasemele ja on valmistatud vastavalt tldtunnustatud
ohutustehnilistele nduetele. Sellele vaatamata vdib seadme sobimatul kasutamisel tekkida oht kasutaja
vOi kolmandate isikute elule ja tervisele ning vBimalus, et masin ja muu vara vdib saada kahjustada.
Otstarbekohane kasutamine
Seda seadet tohib kasutada vaid alljargnevatel eesmarkidel:
= Pinnase tihendamine.
m Asfaldi tihendamine.
m  Kdnniteekivide pinnasesse tihendamine.
Seda seadet ei tohi kasutada alljargnevatel eesmarkidel:
m V&ga raskete pinnaste tihendamine.
m  Kilmunud pinnase tihendamine.
m  Kdvade, tihendamist mittevdimaldavate pinnaste tihendamine.
m Mitte kandvate pinnaste tihendamine.
Otstarbekohase kasutamise hulka kuulub ka selles kasutusjuhendis toodud suuniste ja ohutusjuhiste
jargimine ning ettenahtud puhastus- ja hooldusjuhistest kinnipidamine.
Igasugust sellest erinevat kasutamisviisi hinnatatakse otstarbevastaseks. Sobimatust kasutamisest
tulenevate kahjude eest ei vastuta tootja ja neid ei kata garantii. Kaasnevad riskid on kasutaja kanda.
Ehituslik modifitseerimine
Ehituslikke modifitseerimisi ei tohi teha ilma tootja kirjaliku loata. Selle masina juures ilma loata tehtud
muudatused vdivad pdhjustada ohtusid kasutajale ja/ v8i kolmandatele isikutele ning kahjustusi
masinale.
Iima loata tehtud muudatuste korral kaotavad kehtivuse ka tootja poolne vastutus ja garantii.
Ehitusliku modifitseerimisena kasitletakse jargnevat:
m Masina avamine ja selle osade eemaldamine pikemaks ajaks.
Varuosade paigaldamine, mille tootja ei ole Wacker Neuson vdi mis ei ole ehituselt vdi kvaliteedilt
originaalvaruosadega samavaarne.
= Mis tahes tarvikute paigaldamine, mille tootja ei ole Wacker Neuson.
EttevOtte Wacker Neuson poolt toodetud varuosi ja tarvikuid vbib rahumeeli seadmele paigaldada ja
demonteerida. Vt internetist aadressil www.wackerneuson.com.
3.2 Kasutaja vastutus
Kasutaja all mdistetakse isikut, kes kasutab seda masinat ise professionaalsel véi majanduslikul
eesmargil, vdi annab seda kasutada kolmandatele isikutele ning kannab masina kasutamise ajal
seaduslikku tootevastutust personali ja kolmandate isikute ees.
Seadme kasutaja peab tegema selle kasutusjuhendi personalile igal ajal kattesaadavaks ning
veenduma, et kasutaja on seda lugenud ja mdistnud.
Kasutusjuhend peab olema kattesaadavas kohas masina voi kasutuskoha laheduses.
Kasutaja peab kasutusjuhendi edasi andma jargmistele kasutajatele vdi omanikele.
Jargima peab ka kohalikke dnnetuste véltimise ja keskkonnahoiu alaseid eeskirju, norme ja suuniseid.
Kasutusjuhendit peab jooksvalt tdiendama suunistega, mis lahtuvad riiklikest vdi rahvusvahelistest
ohutusnduetest.
8 100_0202_si_0011.fm



3 Ohutus

3.3

3.4

3.5

3.6

3.6.1

3.6.2

Seadme kasutaja kohustused

m Kehtivate tooohutuseeskirjade tundmine ja kasutamine.

Riskihindamise kéaigus ohtude kindlaks tegemine vastavalt kasutuskoha toétingimustele.
Toojuhiste koostamine selle masinaga tootamiseks.

Regulaarne tddjuhiste ja eeskirjade ajakohasuse kontrollimine.

Kasutamise, rikete kdrvaldamise, hoolduse ja puhastamise eest vastutamise reguleerimine ja
maéramine.

m Personali koolitamine ja vBimalikest ohtudest informeerimine regulaarsete ajavahemike jarel.
m Personalile nduetekohase kaitsevarustuse jagamine.

Personali kvalifikatsioon
Seda masinat tohib kasutada ja toosse votta vaid selleks koolitatud personal.

Sobimatu ja vale kasutamine piisava valjadppeta personali poolt vdib ohustada kasutaja ja/ voi
kolmandate osapoolte tervist ning tuua kaasa seadme v8i muu vara kahjustumise.

Lisaks peab kasutajal olema taidetud jargmised eeldused:

Kehaliselt ja vaimselt terve.

Mitte droogide, alkoholi vdi ravimite maju all.

Tuttav selle kasutusjuhendis olevate ohutusjuhistega.

Tuttav kasutusjuhendile vastava masina kasutamisega.

Selle masina kasutamise ajal vahemalt 18 aastane.

Juhendatud selle masinaga iseseisvaks to6tamiseks.

m VOimeline masinaid ja slsteeme iseseisvalt kasutada jargides seejuures ohutustehnilisi standardeid.

Jaakohud

Jaakriskid on riskid, mis kaasnevad masina kasutamisega ning mida ei ole vdimalik vaatamata masina
ohutust arvestavale ehitusele kdrvaldada.

Need jadkriskid ei ole selgelt tuvastatavad ning vdivad olla v6imalike vigastuste v&i tervisekahjustuste
pdhjuseks.

Ettendgematute jaakriskide iimnemisel peab masinaga té6tamise koheselt katkestama ja sellest
teavitama vastutavat isikut. See vastutav isik votab vastu otsused edasiseks ja teeb kdik vajaliku
ilmnenud ohtude &rahoidmiseks.

Vajadusel peab teavitama masina tootjat.

Uldised ohutusjuhised

Selles peatiikis toodud ohutusjuhised sisaldavad ,Uldisi ohutusjuhiseid“, mis peavad kasutusjuhendis
vastavalt kasutatavatele normidele sisalduma. Muu hulgas v8ib ette tulla juhiseid, mis ei ole antud
masina puhul olulised.

Tookoht

m  Tutvuge enne t60 alustamist téokohaga, nt pinnase kandevéimega v0i Umbruskonnas olevate
takistustega.

Eraldage t66koht avaliku liikluse alast.

Vajadusel tugevdage seinu ja lage, nt kraavides.

Hoidke to6koht heas korras. Korralagedus ja té6paiga kehv valgustus vBivad kaasa tuua dnnetusi.
Keelatud on selle masinaga t66tamine plahvatusohtlikus keskkonnas.

Hoidke selle masinaga té6tamise ajal eemal lapsed ja muud isikud. Téhelepanu k&rvalekaldumisel
on oht kaotada kontroll masina ule.

m Kindlustage masin alati imberkukkumise, veeremise, libisemise ja kukkumise vastu. Vigastuste oht!

Teenindus
m Laske masinat parandada v&i hooldada vaid selleks kvalifitseeritud personalil.
m Kasutage eranditult vaid originaal-varuosasid ja tarvikuid. See tagab masina téokindluse.

100_0202_si_0011.fm 9



3 Ohutus

3.6.3

3.6.4

3.7
3.7.1

Kruviihendused

Kdik kruviihendused peavad vastama ettenahtud tehnilistele kirjeldustele ning olema kindlalt
Uhendatud. Jalgige digeid jbumomente!

Kruvid ja mutrid ei tohi olla kahjustatud, kdverad ega deformeerunud.
Pange eriti tahele:

Iselukustuvaid mutreid ja mikrokapselkruvisid ei tohi parast lahtikeeramist enam kasutada. Nende
kinnitumisomadused kaovad.
Liimiga/ vedelate liimidega (nt Locktite) kinnitatud kruvithendused tuleb péarast lahtikeeramist ara
puhastada ja lisada uus liim.

TEATIS
Jargige vedelate liimide tootjate juhiseid.

Inimeste ohutus

Droogide, alkoholi vdi ravimite mgju all td6tamine vdib kaasa tuua raskeid vigastusi.

Kdikide toode tegemise ajal peab kandma sobivat kaitsevarustust. Sobiv kaitsevarustus vahendab
oluliselt vigastuste ohtu.

Eemaldage tdoriistad, enne kui hakkate masinat kasutama. Pddrlevas masinaosas olevad téoriistad
vlivad lendu paiskuda ja raskeid vigastusi p&hjustada.

Jalgige, et teie seismine oleks kindel.

Pikaajalisel tootamisel selle masinaga ei ole taielikult véimalik vélistada vibratsioonist tulenevaid
tervisekahjustusi. Vt tapseid vaartusi vibratsiooni kohta peattikist Tehnilised andmed.

Kandke sobivat riietust. Hoidke masina liikkuvatest/ p66rlevatest masinaosadest eemal laiad ja
lohvakad riided, kindad, ehted ja pikad juuksed. Sisse tdmbamise oht!

Veenduge, et ohupiirkonnas ei viibiks teisi inimesi!

Umberkaimine ja kasutamine

Kasitsege masinat hoolikusega. Arge kasutage masinat, mille osad v6i juhtelemendid on katki.
Vahetage katkised osad v6i juhtelemendid koheselt vélja. Katkiste osade vdi juhtelementidega
masinad kujutavad endast suurt vigastuste ohtu!

Masina juhtelemente ei tohi riivistada, manipuleerida ega muuta.

Kasutage masinat, tarvikuid, t60riistu jm vastavalt sellele kasutusjuhendile.

Hoidke kasutuses mitteolevaid masinaid lastele mitte kattesaadavas kohas. Masinat tohib kasutada
vaid selleks volitatud personal.

Hoidke maha jahtunud masinat parast t66d lukustatavas puhtas ja kuivas kohas, mis on kaitstud
pakase, kérvaliste isikute ja laste eest.

Spetsiifilised ohutusjuhised vibroplaatidele
Vélised mojud

Vibroplaati ei tohi kasutada jargmiste valismdjude korral:

Tugeva vihma korral kallakutel. Libisemise oht!
Olivaljadel - metaani eraldumine pinnasest. Plahvatusoht!
Kuiva ja kergestisuttiva taimestiku korral. Tulekahju oht!
Plahvatusohtlikus keskkonnas. Plahvatusoht!
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3 Ohutus

3.7.2

3.7.3

Toéb6ohutus

m Jalgige masinaga té6tamise ajal, et te ei kahjustaks gaasi-, veetorusid voi elektrijuhtmeid.

= Masinat ei tohi kasutada tunnelites v&i suletud ruumides.

m Olge eriti tdhelepanelik kallakute ja avade laheduses, tellingutel ja redelitel. Kukkumisoht!

= Arge lahkuge to6paigast masina totamise ajal.

= Arge jatke masinat jarelvalveta. Vigastuste oht!

= Piirake toopaik piisava ulatusega ja hoidke kdrvalised isikud eemal. Vigastuste oht!

m Selle masina kasutaja peab jalgima, et to6paigas viibivad isikud peavad olema td6tavast masinast

vahemalt 2 meetri kaugusel.

Arge kasutage stardiabi spreisid. Need véivad p&hjustada valesiiuteid ja mootorikahjustusi.
Tulekahju oht!

Masinaga kallakutel td6tamisel alustage alati kallaku allosast ja seiske kallakul olles alati masinast
kdrgemal. Masin v&ib libiseda v6i imber kukkuda.

Arge uletage lubatud masina kallet, see v&ib p&hjustada mootori ebapiisavat maarimist, vt peatiikki
Tehnilised andmed.

Ohutud vahemaad

Pinnase tihendustddd vbivad pbhjustada laheduses olevate ehitiste kahjustusi. Seetdttu peab eelnevalt
kontrollima kéiki vdimalikke vibratsiooni mdjusid laheduses olevatele hoonetele.

Jargima peab vastavaid vibratsiooni hindamise ja selle véhendamise alaseid eeskirju ja suuniseid, eriti
DIN 4150-3.

Véimalike hoonetele tekkinud kahjustuste eest ei kanna Wacker Neuson mingit vastutust.
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3 Ohutus

3.8

3.9

3.10

Uldised ohutusjuhised sisepdlemismootoritele
Kinni peab pidama jargmistest suunistest:

Kontrollige enne t66 alustamist, et kiitusevoolik oleks terve ja selles ei oleks pragusid, kontrollige
kitusepaaki ja selle korki.

Katkist mootorit ei tohi kasutada. Kahjustatud osad tuleb koheselt asendada.

Etteantud mootori péoretearvu ei tohi Umber seadistada. See voib pdhjustada mootori kahjustusi.
Jalgige, et heitgaasiseade oleks puhas. Tulekahju oht!

Enne tankimist ltlitage mootor valja ja laske sellel maha jahtuda.

Kasutage 0Oiget liiki kiitust. Kitust ei tohi segada teiste vedelikega.

Kasutage tankimisel puhtaid taitevahendeid. Arge loksutage kiitust maha. Mahaloksunud kiitus tuleb
koheselt &ra koristada.

Mootorit ei tohi kaivitada mahaloksunud kituse laheduses. Plahvatusoht!

Osaliselt suletud ruumides tootamisel peab olema tagatud piisav ventilatsioon. Arge hingake sisse
heitgaase. Murgistuse oht!

Mootori pealispind ja heitgaasiseade vdivad juba lihikese aja jooksul vdga kuumaks minna.
Pdletuste oht!

TEATIS

Ssellel masinal on sertifitseeritud mootor (nt EU-tiilibikinnitusega, EPA).

Pdodretearvu Umberseadistamine mgjutab sertifikaati ja emissioonivaartusi. Selle mootori
seadistamisi tohivad teha vaid spetsialistid.

Tapsema informatsiooni saamiseks votke Gihendust mootori tootjaga vdi Wacker Neusoni
teeninduspartneriga.

Uldised ohutusjuhised toovedelikele

Kinni peab pidama jargmistest suunistest:

Kandke todvedelikega imberkaimisel alati kaitseprille ja kaitsekindaid. P66rduge koheselt arsti
poole, kui nt hiidraulikadli, kiitus, dli vdi jahutusaine on silma sattunud.

Hoiduge naha otsekontaktist tddvedelikega. Peske nahk koheselt vee ja seebiga puhtaks .

Arge s66ge ega jooge todvedelikega tootamise ajal.

Hudraulikadli v6i kitus, millesse on sattunud mustust vai vett, vdib pdhjustada masina enneaegset
kulumist v&i kahjustumist.

Ule voolanud v&i maha loksunud todvedelikud tuleb kokku koguda vastavalt kehtivatele
keskkonnakaitse satetele.

Kui tddvedelikud on masinast vélja tulnud, arge masinat enam edasi kasutage ja laske see kindlasti
Wacker Neuson esindajal ara parandada.

Hooldamine

Kinni peab pidama jargmistest suunistest:

Seda masinat ei tohi hooldada, parandada, seadistada ega puhastada, kui ta on sisse lilitatud.
Pidage kinni hoolduse intervallidest.

Parast igat hooldust vdi parandamist peab masinale kaitseseadmed uuesti tagasi panema.
Jargige hooldusplaani. Mitte loetletud t66d tuleb lasta teha Wacker Neuson teeninduses.

Kulunud ja kahjustatud masinaosad tuleb alati koheselt valja vahetada. Kasutage eranditult vaid
Wacker Neuson varuosi.

Hoidke masin puhtana.

Puuduvad, kahjustatud vdi loetamatud ohutuskleebised tuleb koheselt asendada. Ohutuskleebised
sisaldavad olulist informatsiooni kasutaja kaitse tagamiseks.

Hooldustoid tuleb teha puhtas ja kuivas keskkonnas (nt todkojas).

12
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3 Ohutus

3.11 Isikukaitsevahendid

TEATIS
Vigastuste valtimiseks selle masina kéasitsemisel peab kdikide tédde ajal kandma isiklikku
kaitsevarustust.

Piktogramm Téhendus Kirjeldus

Kasutage turvajalatseid!

Turvajalatsid kaitsevad muljumiste, mahakukkuvate
osade eest ja libisemise eest libedatel aluspindadel.

Kasutage kaitsekindaid!

Kaitsekindad kaitsevad marrastuste, sisselGigete,
torgete ja kuumade pealispindade eest.

Kandke kuulmekaitseid!

Kuulmekaitsed kaitsevad jadvate kuulmiskahjustuste
eest.

TEATIS

Selle masina miraemissioon v8ib Uletada riiklikult lubatud miraméara (hinnanguline
miratase kasutaja juures). Seetdttu peab kandma kuulmekaitseid. Vt tdpseid vaartusi
muraemissiooni kohta peatiikist Tehnilised andmed.

Kuulmiskaitsmetega td6tamisel tuleb olla eriti tAhelepanelik ja hoolas, kuna te ei pruugi
vaga hasti kuulda nt karjeid ega signaale.

Wacker Neuson soovitab tungivalt alati kuulmiskaitsmeid kanda.

100_0202_si_0011.fm
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3 Ohutus

3.12

3.13

Ohutusseadmed
Ohutusseadmed kaitsevad selle masina kasutajat esineda vivate riskide eest. Tegemist on piiretega
(eraldavad kaitseseadmed) vm tehniliste abindudega. Need hoiavad &ra kasutaja ohtu sattumise.
Ohuallikas lulitatakse teatud olukordades vélja, v6i vahendatakse selle maju.

Sellel masinal on jargmised ohutusseadmed:

\2
\1

Nr

Kirjeldus

Nr

Kirjeldus

Kiilrihma kate

Heitgaasiseadme kate

Kaitumine ohuolukorras

TEATIS

Lahtitulnud kruviihendused peab alati ettendhtud pdérdemomendiga kinni keerama.

Ennetavad abindud:

Olge Bnnetusteks alati ettevalmistunud.

Hoidke esmaabi vahendid kaeulatuses.

Tutvustage personalile 8nnetusjuhtumist teatamise, esmaabi- ja pdastevahendeid.
Hoidke sissesfiduala paastesdidukite jaoks vaba.

Véimaldage personalile esmaabi koolitust.

Abindud tésise ohu korral:

Lulitage masin koheselt vélja.

Viige vigastatu ja teised inimesed ohupiirkonnast eemale.
Andke esmaabi.
Teatage Onnetusest paasteteenistusele.

Hoidke sissesbiduala paastesdidukite jaoks vaba.
Informeerige juhtunust vastutavat isikut.

14
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4 Ohutusalased ja juhendavad kleebised

4  Ohutusalased ja juhendavad kleebised

HOIATUS
Mitteloetavad stimbolid

Aja jooksul v8ivad masinal olevad kleebised ja sildid maarduda, vdi muul moel
loetamatuks muutuda.

= Hoidke k&ik masinal olevad ohutusalased, hoiatusi ja juhiseid sisaldavaid kleebiseid
heas ja loetavas korras.
m Kahjustada saanud kleebised ja sildid tuleb koheselt uuendada.

Masinal on jargmised kleebised:

6,9 8 511

7,10 — 410

3
1,10, 12
Nr Kleebis Kirjeldus
1 Kasutage isiklikke kaitsevahendeid, see aitab ara hoida vigastusi ja

tervisekahjustusi:
m Kuulmiskaitse.
m Lugege kasutusjuhendit.

Maha kukkuv masin v8ib pdhjustada raskeid vigastusi.

m TOstke masinat vaid keskmisest kaepidemest, kontrollitud
tOsteseadme ja abitdsteseadme (t6stekonksu) abil.

= Arge tostke masinat selle keskmisest kaepidemest ekskavaatori
abil.

Garanteeritud helivéimsuse tase.

4 Asjatundmatu kasitsemine v8ib p6hjustada suuri kahjustusi mootorile.
m Integreeritud rataste kasutamisel lilitage mootor alati valja.
Todtava mootori ajal ja transpordiasendis ei ole mootori maarimine
tagatud. Seet6ttu on oht, et 6li valgub karterituulutusest vélja.

Maha kukkuv masin v8ib pdhjustada raskeid vigastusi.
m Arge t6stke masinat selle juhthoovast ega juhtlatist.

6 Tulekahju oht.
@ Suitsetamine ja lahtine tuli on keelatud.
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4 Ohutusalased ja juhendavad kleebised

Nr Kleebis Kirjeldus

7 A Hoiatus kuumade pindade eest.
/5\
r 3

8 { Start-Stopp.

9 US-masinad Oht.

10 US-masinad Hoiatus.

11 US-masinad Ettevaatust.

12 | USA lennukid Hoiatus.

Kemikaalide vastu, mis pdhjustavad vahki, sunnidefekte, vdi kahjustab
paljunemisvdimet.

16
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5 Ehitus ja to0pdhimbte

5
5.1

5.2

5.3

Ehitus jat66pdhimote

Komplekt
Masin tarnitakse monteerituna ja on parast lahtipakkimist kohe kasutusvalmis.

Tarnekomplekti kuuluvad:

= Vibroplaat

m Kasutusjuhend

Kasutusala

Vibroplaat on méeldud pinnase tihendamiseks ja kasutamiseks aias, maastikukujunduses,
tsiviilehituses, tanava- ja kdnniteede ehituses.

Luhikirjeldus

Vibroplaat on masin, millega tihendatakse pinnast.

Tihendamiseks vajalik vibratsioon saavutatakse alusplaadiga kindlalt Ghendatud ekstsentriku abil. See
ekstsentrik on konstrueeritud tsentraalse vibroseadmena, mis vibreerib suunatult. Selline t66pdhimodte
vBimaldab vibreerimissuuna muutmist disbalanssvibratsiooni abil.

Seega on tihendamisel v8imalik sujuv Gleminek edaspidi likumiseks, kohapeal tihendamiseks ja
tagaspidi likumiseks. Seda toimingut juhitakse hidrauliliselt juhtlatil oleva juhthoova abil.
Ulakorpusele kinnitatud veomootor paneb ekstsentriku toole. Péérdemoment kantakse tile
tsentrifugaalsiduri ja ekstsentriku kiilrihma abil.

Tsentrifugaalsidur katkestab véaikese pooretearvu korral j6u tlekande ekstsentrikule ja vBimaldab seega
veomootori laitmatut t66d tihik&igul.

Gaasi reguleerimise kangilt on vdimalik sujuvalt ja kaugjuhtimise teel muuta veomootori podrete arvu.
Ulakorpus ja alusplaat mass on omavahel tihendatud 4 vibratsiooni summutava kumm-metallist puhvri
abil. See summutus hoiab &ra vaga suure vibratsiooni mdju tlakorpusele. Seega jaab veomootori
t6ovdime vaatamata suurele tihendusjéudlusele plsima.

Veomootor kaivitub tdmbestarteri abil.
Po6lemisbhu sissetdmme toimub labi éhufiltri.
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6 Komponendid ja juhtseadised

6 Komponendid ja juhtseadised

6.1 Komponendid

10

Nr Kirjeldus Nr Kirjeldus

1 VVeomootor Kitusepaak

2 Ulakorpus Kaitseraam

3 Alusplaat Integreeritud rattad
4 Juhtlatt Jalatugi

5 Keskmine kaepide 10 Tadbi silt

Keskmine kéaepide

Keskmine kaepide on m&eldud masina Ules tdstmiseks. See asub masina raskuskeskmes ja seda on

vdimalik monteerida pddratuna 90°.

Integreeritud rattad

Ehitusplatsil transportimiseks on masinal on integreeritud rattad.

Jalatugi

Jalatugi lihtsustab masina kallutamist selle transportimisel ehitusplatsil.

18
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6 Komponendid ja juhtseadised

6.2 Juhtelemendid
Hoidke masina naidikud ja juhtelemendid alati puhtad, kuivad, dli- ja maardevabad.
Seadme juhtelemente, nt SISSE/ VALJA liilitit, gaasihooba jt, ei tohi tokestada, modifitseerida vai muul

viisil muuta.
/1
s °
\2
4
Nr Kirjeldus Nr Kirjeldus
Juhthoob 3 Starteri tross

2 Gaasi reguleerimise kang Juhtlati riivistus

Juhthoob
Juhthoob v6imaldab kiiruse ja s6idusuuna sujuvat reguleerimist.

Gaasi reguleerimise kang
Gaasi reguleerimise kangilt on v8imalik sujuvalt ja kaugjuhtimise teel muuta veomootori pddrete arvu.

Juhtlati riivistus

Juhtlati riivistus hoiab juhtlatti vertikaalses asendis. Juhtlati uuesti td6asendisse viimiseks lukake juhtlati
riivistust kédega vasakule.

100_0202_cp_0010.fm
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7 Transport

7 Transport

HOIATUS

Sobimatu kasitsemine vBib kaasa tuua rasked vigastused v8i méarkimisvaarse varalise
kahju.

= Lugege ja jargige kdiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusalaseid juhiseid.

OHT

Oht allakukkumise korral.
Maha kukkuv masin vdib pdhjustada raskeid vigastusi, nt muljumisi.

= Kasutage vaid sobivaid ja kontrollitud tdsteseadmeid ja abivahendeid
(tbstekonksusid), millel on piisav kandej6ud.

Tdstke masinat vaid keskmisest kaepidemest.

Kindlustage masin t6steseadmel kindlalt.

Arge tdstke masinat selle keskmisest kaepidemest ekskavaatori vdi kahveltdstuki abil.
Arge tdstke masinat juhthoovast.

Arge olge tdstmise ajal ohupiirkonnas ega tilestdstetud koormuste all.

HOIATUS

Tulekahju ja plahvatuse oht kitusest.
Véljavoolanud kitus v8ib pdlema sittida ja tekitada raskeid pdletusi.

m TOstke ja transportige masinat pustises asendis.

7.1 Laadimine ja transportimine
Ettevalmistused

TEATIS
Wacker Neuson soovitab enne transportimist kiitusepaak tiihjendada.

Laadimisel ja transportimisel peab juhtlatt olema juhtlati riivistuse abil vertikaalsesse asendisse
riivistatud.

Masina t6stmine ja koormarihmadega kinnitamine

TEATIS
Méaéarake tdstmise jaoks asjatundlik juhendaja.
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7 Transport

e

Nr Kirjeldus

1 Keskmine kaepide

1. Tdstke masinat sobiva abivahendiga selle keskmisest kédepidemest.
2. Laadige masin ettevaatlikult vastava kandejouga ja seisukindlale transpordivahendile voi selle sisse.

“a rd
7 .

Parast masina laadimist transpordivahendile kinnitage see rihmadega nii, et see ei saaks hakata
veerema, libisema voi imber kukkuma. Kinnitage koormarihmad selleks ettendhtud
kinnituspunktidesse.

7.2 Masina transportimine ehitusplatsil

TEATIS

Integreeritud rataste kasutamisel peab mootori valja lilitama. Té6tava mootori ajal ja
transpordiasendis ei ole mootori maarimine tagatud. See vdib mootorile pdhjustada
tBsiseid kahjustusi. Seet6ttu on oht, et 8li valgub karterituulutusest vélja.

Jatke masin seisma.

Riivistage juhtlatt vertikaalsesse asendisse.

Hoidke masinat juhthoovast, astuge jalaga jalatoele ja kallutage kasutaja poole.
Tdmmake vdi likake masinat selle ligutamiseks.

NS
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8 Kasutamine jato6

8 Kasutamine ja to0o

HOIATUS

Sobimatu kasitsemine vBib kaasa tuua rasked vigastused v8i méarkimisvaarse varalise
kahju.

= Lugege ja jargige kdiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusalaseid juhiseid.

8.1 Enne kasutuselevottu

8.1.1 Kontrollimised enne kasutusele vétmist
m Kontrollige masinat ja selle osi, et need ei oleks kahjustatud. Nahtavate kahjustuste korral, arge
masinat kasutage ja pédrduge koheselt Wacker Neuson teeninduspartneri poole.
Veenduge, et olete masinalt eemaldanud kogu lahtise pakendimaterijali.
Kontrollige kiutuse taset.
Kontrollige mootoridli taset.
Kontrollige dhufiltrit.
Kontrollige hiidraulika dlitaset.
Kontrollige kutusevoolikute tihedust.
Kontrollige kruviihenduste kindlat kinnitumist.

TEATIS

Viige kontrollimised l&bi vastavalt peatikis Hooldus toodule, vajadusel lisage kitust, vt.
peatukki Tehnilised andmed.

8.2 Juhised to6tamiseks

HOIATUS

Umberminemise oht

Libisev v6i Umberminev masin kujutab endast raskete vigastuste ohtu.
Servade laheduses peab masinast vahemalt 2/3 jadma kandvale aluspinnale.
= Jatke masin seisma ja tGstke see tagasi kandvale aluspinnale.

HOIATUS
Heitgaasid on tervisele ohtlikud

m Selle mootori heitgaasid sisaldavad kemikaale, mille kohaselt California osariik teab,
et need pdéhjustavad vahki, siinnidefekte vm viljastamise probleeme.

Tootamine kallakutel

Kallakutel toétades seiske alati masinast tleval pool.

Liginege kallakule alati altpoolt (kallakust vabalt (iles sdidetav ala on ohutu ka allapoole liikumisel).
Arge seiske poolel, kuhu masin v&ib kukkuda.

Maksimaalselt lubatud kallet ei tohi lletada, vt peatiikki Tehnilised andmed.

Toodtage maksimaalselt lubatud kallakul vaid lihiajaliselt.

TEATIS

Kui te lUletate maksimaalselt lubatud kallet, m@jutab see mootori maarimist ning selle
tagajarjeks on mootoriosade kahjustumine.

Kdénniteekivide pinnasesse tihendamine

Uhendatavate kénniteekivide pinnasesse tihendamiseks soovitab Wacker Neuson kasutada
liugmehhanismi, see aitab ara hoida masina ja tihendusmaterjali kahjustusi, vt peattikki Tarvikud.
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8 Kasutamine jatoo

8.3

8.3.1

8.3.2

Kasutuselevott

OHT
Tulekahju oht

Kaivitusabi spreid on vaga tuleohtlikud, need vdivad pdlema sittida ja p6hjustada raskeid
poletusi.

» Arge kasutage kaivitusabi spreisid.

Mootori kaivitamine

1. Poorake kitusekraan asendisse ON (sisse).
2. Pange dhuklapp asendisse CLOSE (kinni).

TEATIS
Arge kasutage 6huklappi, kui mootor on soe, voi kui hutemperatuur on liiga kdrge.

3. Témmake gaasihooba pisut tahapoole.
4. Keerake sliude asendisse |.
5. Tédmmake starteritross aeglaselt, kuni selle vastupingeni vélja ja tdmmake seda siis jarsult ja tugevalt.

ETTEVAATUST

Arge laske starteri trossil vastu mootorit tagasi joosta, vaid laske see kées hoides
aeglaselt tagasi libiseda, see hoiab ara starteri kahjustused.

Masina kasutusele vétmine
Kui mootor on soojaks tédtanud, likake dhuklapi kang asendisse OPEN (avatud).
Seadistage gaasi reguleerimishoova abil soovitud mootoripédrete arv.

HOIATUS
Olitaseme hoiatussiisteem

Olitaseme hoiatussiisteem hoiab &ra mootori kahjustused, mis vdivad tekkida
ebapiisavast dlikogusest karteris. Enne kui karteri dlitase langeb allapoole minimaalset
taset, lulitab dlitaseme hoiatussiisteem mootori automaatselt vélja (siiiide jaab as
endisse I).
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8 Kasutamine jato6

8.4 Kasutamine

m Kasutaja 6ige asukoht on masina taga.
= Juhtige ja suunake masinat selle juhthoovast.

8.4.1 Sdidusuuna valik

Nr Kirjeldus Nr Kirjeldus

1 edaspidi 2 tagaspidi

1. Pange gaasi reguleerimise hoob téisgaasi asendisse.
2. Valige sdidusuund ja kiirus juhthoova abil.

8.5 Kasutuselt eemaldamine

8.5.1 Masina seiskamine
1. Liigutage gaasi reguleerimise hoob I&puni ette.
2. Keerake slilide asendisse O.
3. Poorake kiitusekraan asendisse OFF (valja).

Masina seiskamine hadaolukorras
m Keerake siilde asendisse O.
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9 Hooldamine

9 Hooldamine

HOIATUS

Sobimatu kasitsemine vBib kaasa tuua rasked vigastused voi méarkimisvaéarse varalise
kahju.

= Lugege ja jargige kdiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusalaseid juhiseid.

HOIATUS

Murgistuse oht heitgaasidest.
Heitgaasid sisaldavad murgist stisinikmonooksiidi, mis vdib pdhjustada teadvuse kaotust
vOi surma.

= Tehke hooldustoid vaid véljalulitatud mootoriga ja seisatud masinaga.

HOIATUS
Vigastuste oht kontrollimatult k&ivituva masina ja likuvate osade t6ttu.
= Tehke hooldustoid vaid véljalulitatud mootoriga ja seisatud masinaga.

HOIATUS
Tulekahju ja plahvatuse oht kitusest ja kituseaurudest
Kitus ja kituseaurud vdivad siittida ja pdlema minna ning p&hjustada raskeid vigastusi.

= Arge suitsetage.
= Arge tankige lahtise tule laheduses.
= Enne tankimist lUlitage mootor vélja ja laske sellel maha jahtuda.

HOIATUS
Hoiatus kuumade pindade eest

Heitgaasististeem ja mootor vdivad juba liihikese aja jooksul tugevalt kuumeneda ning
nahaga kokkupuutel tdsiseid vigastusi tekitada.
m Laske masinal parast kasutamist alati maha jahtuda.

= Kui jahtumise ajast ei ole vdimalik kinni pidada (nt hadaolukorra tttu), kasutage
kuumakindlaid kaitsekindaid.

HOIATUS
Vigastuste oht puuduvate v6i mittetddtavate kaitseseadmete tottu.

= Kasutage masinat vaid siis, kui kaitseseadmed on 8igesti paigaldatud ja need on
tookorras.
= Arge muutke ega eemaldage kaitseseadmeid.
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9 Hooldamine

9.1

9.2

Hooldustabel

Hooldust66d Iga iga nadal iga kuu h
paev

Masina puhastamine.

Seisukorra visuaalne kontroll. [ ]

Visuaalne kontroll kahjustuste osas.

Mootoridli taseme kontrollimine.* |

Pdlemisdhu sissevétuala kontrollimine.* |

Kontrollige kruviihenduste kindlat kinnitumist. ]

P66rdvalli dlitamine. [ ]

Siutekiunla puhastamine, elektroodide vahe [ |

kontrollimine*.

Hidraulikadlitaseme kontrollimine.*** [ ]

Kiilrihma kontrollimine - vahetamine. u

Mootoridli vahetamine.*

20 h** /100 h

Kutusefiltri vahetamine. *** 100 h
Sademepiiudja puhastamine.* 100 h
Onufiltri elemendi puhastamine.* 100 h
Ventiili [6tku kontrollimine.* 300 h
Ekstsentriku dlitaseme kontrollimine. 150 h

Ekstsentriku 6li vahetus

100 h** /250 h

Hudraulika voolikute kontrollimine.***

125 h

Kummipuhvri kontrollimine.***

125h

. Jargige mootori kasutusjuhendit.
™ Tehke neid t8id vaid tiks kord.

™ Laske need t66d labi viia ettevétte Wacker Neuson teeninduspartneril.

Hooldustdod

ETTEVAATUST

Tervisekahjustuste oht kitusest.
= Arge hingake sisse kituseaurusid.

= Valtige kituse kokkupuutumist naha ja silmadega.

HOIATUS

Tulekahju ja plahvatuse oht kltusest ja kituseaurudest.

= Arge suitsetage.

= Arge tankige lahtise tule laheduses.

= Enne tankimist lulitage mootor vélja ja laske sellel maha jahtuda. Tankige vaid hasti

ohutatavas keskkonnas.

Ettevalmistused:

1. Asetage masin tasasele aluspinnale.
2. Jéatke masin seisma.
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9 Hooldamine

3.

Laske mootoril jahtuda.

9.2.1 Kiutuse taseme kontrollimine ja juurde lisamine

Nr Kirjeldus

1 Paagi kork

NS

5.

Eemaldage kiituse téiteotsaku imbrusest mustus.
Avage paagi kork.

Kontrollige silmaga kituse taset.

Vajadusel lisage kitust puhta taiteanuma abil.

Vt kituse tiitpi peatikist Tehnilised andmed.

TEATIS
Taitke kutusepaak vaid taiteotsaku alumise servani.

Sulgege paagi kork.

9.2.2 Masina puhastamine

1.

2.

HOIATUS
Tulekahju ja plahvatuse oht kergestistuttivate puhastusainete kasutamisel.
= Arge puhastage masinat ja selle osi bensiini vdi muude lahustavate ainetega.

TEATIS

Masinasse sattunud vesi v8ib rikkuda mootorit, selle elektrilisi juhtimiselemente voi
masina osi. Arge suunake surudhu voogu otse masina 6hu sissevdtu alasse ega
elektrilistele osadele.

Péarast puhastamist kontrollige kaableid, voolikuid, juhtmeid ja kruvitihendusi, et need oleks tihedad,
kindlalt kinni, ei oleks kulunud ega muul moel kahjustatud.
Kdrvaldage kahjustused koheselt.

9.2.3 Jaakide anuma puhastamine

1.
2.

3.
4.

Keerake kutusekraan kinni.

Eemaldage jadkide anum ja o-rdngas, peske need puhastusaine lahuses puhtaks ja laske korralikult
ara kuivada.

Pange jaékide anum ja o-rdngas oma kohale tagasi.

Keerake kiitusekraan lahti ja kontrollige selle tihedust.
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9 Hooldamine

9.24

9.25

Ohufiltri puhastamine

HOIATUS
Tulekahju ja plahvatuse oht!
= Arge kasutage dhufiltri elemendi puhastamiseks bensiini ega puhastusaine lahust.

ETTEVAATUST
Arge laske mootoril to6tada ilma dhufiltrita, see pdhjustab mootori kiiret kulumist.

1. Eemaldage liblikmutrid ja dhufiltri kate.
2. Votke ohufiltri vahetlkid vélja ja eraldage Uksteisest.
3. Kontrollige, et filtris ei oleks aukusid ega pragusid, kahjustuste korral vahetage valja.

Vahtkummist element:

Peske element sooja vee ja kodukeemia lahusega puhtaks ja loputage p&hjalikult. Laske elemendil
kuivada ja kastke see puhtasse mootoriblisse. Pigistage Uleliigne dli valja - kui vahetiiki sisse jaab liiga
palju 8li, hakkab mootor esimeste kaivituste ajal tahmama.

Paberist element:

Uleliigse mustuse eemaldamiseks koputage elementi mitu korda vastu tugevat aluspinda. Puhuge l4bi
filtri seestpoolt valjapoole surudhku. Arge piitidke mustust maha harjata - mustus vaib kiudude vahele
kinni jaada.

Kui element on vaga maardunud, vahetage see vélja.

Siuatekuinla hooldus

ETTEVAATUST
Arge kasutage vale soojusvaartusega siiiitekiiiinalt.

Mootori laitmatuks tddks on vajalik, et stttekitnla elektroodide vahe oleks dige ja et sellel ei oleks
pdlemisjaake.
1. Vdtke suutekuunla pistik maha ja keerake stutekutnal suttekitnla vétme abil vélja.

HOIATUS
Pdletuste oht
Kui mootor on &sja té6tanud, on summuti vaga kuum. Arge puudutage summutit.

2. Vaadake suutekitnal silmaga lle. Vahetage siitekidnal valja, kui selle isolaator on katki vdi
pragunenud. Kui soovite silitekiinalt edasi kasutada, puhastage see traatharja abil. Vt stiitekidnla
tulpi peatikist Tehnilised andmed.

3. Moddtke elektroodide vahet lehtkaliibri abil. Vt elektroodide vahe kohta peatikist Tehnilised andmed.

Korrigeerige vahet vajadusel elektroodide painutamisega.

Kontrollige, et siitekidnla tihendirdngas oleks heas seisukorras.

Keerake suittekiilinal kdega sisse, hoiduge keerme kahjustamisest.

Parast kiitinla oma kohale panemist keerake see siitekiinla vétme abil kinni, nii et tihendiréngas

oleks kokku surutud.

o0k

TEATIS

Uut stidtekidnalt peab parast oma kohale panekut keerama 1/2 p6éret, see surub
tihendirbnga kokku. Kui stiitektiinalt kasutatakse edasi, piisab tihendirdnga
kokkusurumiseks 1/8-1/4 p66rdest.
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9 Hooldamine

ETTEVAATUST

Suutekltdnal peab olema korralikult kinnitatud. Halvasti kinnitatud stdtekttnal voib
kuumeneda ja seega mootorit kahjustada.
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9 Hooldamine

9.2.6

Kiilrihma kontroll ja vahetamine

OHT
Vigastuste oht kontrollimatult k&ivituva masina ja likuvate osade t6ttu.
= Masinat ei tohi kasutada ilma kiilrihma katteta.

///

Nr Kirjeldus Nr Kirjeldus
Kiilrihma kate 3 Mootori kiilrihma ratas
Kruvid 4 Kiilrihm

Kiilrihma kontrollimine

1.
2.

3.

Votke kiilrihma kate maha.
Kontrollige kiilrihma seisukorda, ndhtavate kahjustuste korral vahetage vélja.

ca 5-15 mm

Labipainde m66t ca 5-15 mm.

Kiilrihma pingutamine

1.
2.
3.

Keerake lahti mootori kiilrihma seibi kruvid.

Eemaldage kiilrihma seibi véalimine pool.

Voétke iiks vaheseib vdlja.

m  Monteerige véljavbetud vaheseibid kiilrihma seibi valimisele poolele.

Keerake kruvid sisse ja keerake need mootori kiilrihma seibi vahepeal péérates kinni.

Pingutusmoment 10 Nm.
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9 Hooldamine

Kiilrihma véalja-/uue vastu vahetamine

1. Keerake lahti mootori kiilrihma seibi kruvid.
2. Votke mootori kiilrihma seib maha.
3. Votke kiilrihm tsentrifugaalsidurilt maha.

Vajutage kiilrihma alla- ja ettepoole, seejarel votke kiilrihma seib ekstsentrikult maha.
Kontrollige vaheseibide (2 tk) korrasolekut.

Paialdage uus kiilrihm ekstsentriku alt kiilrihma seibile ja tlalt tsentrifugaalsiduri kohale.
Pange mootori kiilrihma seib peale.

Keerake kruvid sisse ja keerake need mootori kiilrihma seibi vahepeal pdorates kinni.
Pingutusmoment 10 Nm.

9. Pange kiilrihma kate peale.

© N agA
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9 Hooldamine

9.2.7

Ekstsentriku vahetamine ja 6litaseme kontroll

OHT
Aurupdletuste oht
= Olge kuuma 0dli véljalaskmisel ettevaatlik.

TEATIS
Vahetage 8li, kui see on soe. Masin ei tohi t6tada.

—1,2
Nr Kirjeldus Nr Kirjeldus
1 Kinnituskruvi 2 Taiteava

PownE

TEATIS
Oli laialivalgumise drahoidmiseks katke tédpind labilaskmatu kilega.

Kallutage masinat taiteava poolsele kiljele ja pange selle alla tugi.
Pange taiteava alla sobiv anum.

Eemaldage taiteava imbrusest mustus.

Keerake taiteava sulgurkruvi lahti, laske vanal 6lil taielikult valja voolata.

TEATIS

Koguge valja vai Ule voolanud 8li kokku ja kaidelge see keskkonnas@bralikult vastavalt
seadustele.

Kallutage masinat teisele kiljele ja pange selle alla tugi.

TEATIS
Nuud lisage ettenahtud dlikogus.

Vt uue 8li, ekstsentriku 8li tiiiibi ja koguse kohta peatikist Tehnilised andmed, lisage 8li selle taiteava
kaudu, kasutage sobivat ja puhast taiteanumat.

Pange masin horisontaalsele ja tasasele aluspinnale.

Keerake sulgurkruvi koos tihendirdngaga taitea sisse. Pingutusmoment 100 Nm.
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10 Tdrgete kdrvaldamine

10 Torgete kdrvaldamine

10.1

OHT

Omavoliliste tdrgete kbrvaldamine v8ib olla eluohtlik.

= Kui sellel masinal esineb térkeid, mida selles kasutusjuhendis ei ole kirjeldatud,
poorduge tootja poole. Arge kdrvaldage térkeid omavoliliselt.

Torgete tabel

Torge

Véimalik pdhjus

Lahendus

Mootor ei kaivitu.

Liiga vahe kutust.

Lisage kitust. Kontrollige kiituse
pealevoolu.

Kitusekraan on suletud.

Avage kitusekraan.

Ohufilter on must.

Puhastage 6hufilter.

Mootori lUliti on asendis OFF
(valjas).

Pange mootori luliti asendisse ON
(sees).

Tombestarter on katki.

*

Olitaseme hoiatussiisteem on vélja
|Ulitatud.

Lisage mootoridli.

Edasiliikumise kiirus on liiga véike.

Liiga palju hudraulikadli juhtlati
peas.

Korrigeerige vastavalt dlitaset.*

Tagaspidi liikumise kiirus on liiga
vaike.

Liiga vahe hidraulikadli juhtlati
peas.

Lisage hudraulikadli.

Ohk hiidraulikaststeemis.

Laske dhk valja.*

Ei liigu edasi.

Mehhaaniline tdrge.

*

Huidraulikadli kadu.

Ebatihedused, htidraulika voolik
katki.

*

* Laske need tood labi viia ettevétte Wacker Neuson teeninduspartneril.
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11 Tarvikud

11 Tarvikud

ETTEVAATUST

Tarvikud ja varuosad, mis ei ole Wacker Neuson omad, véivad suurendada vigastuste
ohtu ja pdhjustada kahjustusi masinale.

= Muude, kui Wacker Neuson varuosade kasutamise korral garantii ei kehti.

Masinale on saadaval rikkalik valik erinevaid lisatarvikuid.
Lisainformatsiooni tksikute tarvikute kohta leiate internetist aadressil www.wackerneuson.com.

Liugmehhanism

Liugmehhanismid tagavad optimaalse kaitse kdnniteekivide pealispinnale, see on eriti thtis viimistletud
pealispinnaga kivide puhul.
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12 Tehnilised andmed

12 Tehnilised andmed

121 BPU2540
Kirjeldus Seade BPU2540A BPU2540A US BPU2540A CN
Materjali numbrimasin 5000008758 5000610360 5100046522
Materjali number mootor 5100045995 5100045995 5100049780
Tsentrifugaaljdud kN 25,00
Vibratsioon Hz 90
1/min 5.400
Jéudlus pinnasel* m2/h 456
Edasi liikumine m/min 19,0
Seisuvdime % 36,4
Pikkus (juhtlatt tbasendis) mm 1.292
Laius mm 400
Kdrgus mm 1.097
Todokaal kg 145
Alusplaadi kdrgus mm 666 — 776
Nimivéimsus** kW 3,1
Nominaalne pdorete arv 1/min 2.800
Ekstsentriku 6likogus | 0,6
Ekstsentriku 68li titip 75W-90 API GL-4
Hudraulikadli kogus 0,4
Hudraulikadli taip MR520
Temperatuuride vahemik °C -15 - +40
hoiustamisel
Temperatuuride vahemik tdétamisel | °C -15 - +40
Helirdhu tase dB(A) 92
toopaigas Lpa
Norm EN 500-4
Mod6detud helirdhu tase Ly, dB(A)
garanteeritud 105
108
Norm EN 500-4
Vibratsiooni koguvaartus ay,, m/s? <25
Norm EN 500-4
Vibratsiooni koguvéaartuse ay,, m/s? 0,5
modtetapsus
" Olenevalt pinnase omadustest
** Vastab paigaldatud nimivéimsusele vastavalt 2000/14/EU direktiivile.
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12 Tehnilised andmed

BPU3050

Kirjeldus Seade BPU3050A BPU3050A US
Materjali numbrimasin 5000008763 5000610361
Materjali number mootor 5100045996 5100045996
Tsentrifugaaljdud kN 30,00
Vibratsioon Hz 90

1/min 5.400
Jéudlus pinnasel* m2/h 570
Edasi liikumine m/min 19,0
Seisuvdime % 36,4
Pikkus (juhtlatt tdbasendis) mm 1.295
Laius mm 500
Kdrgus mm 1.101
Tdokaal kg 166
Alusplaadi kdrgus mm 746 — 856
Nimivdimsus** kW 5,6
Nominaalne pdoérete arv 1/min 2.800
Ekstsentriku 8likogus | 0,6
Ekstsentriku 68li titip 75W-90 API GL-4
Hudraulikadli kogus 0,4
Hudraulikadli taup MR520
Temperatuuride vahemik hoiustamisel | °C -15 - +40
Temperatuuride vahemik tdétamisel °C -15 — +40
Helir6hu tase dB(A) 93
to6paigas Lpa
Norm EN 500-4
Mdddetud helirdhu tase Ly, dB(A)
garanteeritud 106

108

Norm EN 500-4
Vibratsiooni koguvaartus ay,, m/s? 2,8
Norm EN 500-4
Vibratsiooni koguvaartuse ay,, m/s? 0,5

modtetapsus

* .
Olenevalt pinnase omadustest

" Vastab paigaldatud nimivsimsusele vastavalt 2000/14/EU direktiivile.
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12 Tehnilised andmed

BPU3750

Kirjeldus Seade BPU3750Ats BPU3750Ats US
Materjali numbrimasin 5000610408 5000610423
Materjali number mootor 5100045996 5100045996
Tsentrifugaaljdud kN 37,00
Vibratsioon Hz 90

1/min 5.400
Jéudlus pinnasel* m2/h 720
Edasi liikumine m/min 24,0
Seisuvdime % 46,6
Pikkus (juhtlatt tbasendis) mm 1.295
Laius mm 500
Kdrgus mm 1.101
Tookaal kg 240
Alusplaadi kdrgus mm 777 — 887
Nimiv8imsus** kw 5,6
Nominaalne pdodrete arv 1/min 2.800
Ekstsentriku 6likogus | 0,6
Ekstsentriku 68li titp 75W-90 API GL-4
Hudraulikadli kogus 0,4
Hudraulikadli tiip MR520
Temperatuuride vahemik hoiustamisel | °C -15 - +40
Temperatuuride vahemik tdétamisel °C -15 - +40
HelirBhu tase dB(A) 94
to6paigas Lpa
Norm EN 500-4
Md6detud helirbhu tase Ly, dB(A)
garanteeritud 106

108

Norm EN 500-4
Vibratsiooni koguvaartus ay,, m/s? <25
Norm EN 500-4
Vibratsiooni koguvéaartuse ay,, m/s? 0,5

mdodtetapsus

* Olenevalt pinnase omadustest

* Vastab paigaldatud nimivéimsusele vastavalt 2000/14/EU direktiivile.
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12.4

Sisepdlemismootor

Kirjeldus Seade

Tootja Honda

Materjali number mootor 5100045995 5100049780 5100045996

Mootori tuip GX160 GX270

Pdlemismeetod neljataktiline

Jahutus Ohkjahutus

Silinder 1

Silindrimaht cm? 163 270

Kallutatavus maks. ° 20

Kituse tilp Pliivaba bensiin

Kituse kulu I/h 0,8 1,6

Paagi maht | 3,6 53

Kasutatav 0li SAE 10W30

Oli taitekogus maks. I 0,6 1,1

Vdimsus maks. kw 3,6 6,3

Poorete arv (maks. vdimus) 1/min 3600

Norm SAE J1349

Heitgaasi aste EU Stufe V, CN Stufe Il EU Stufe V,
US Phase 3 US Phase 3

CO, heide* g/kWh 757 - 762

Heitgaaside jareltootluse - - -

susteem

Starteri tidp Tdmbestarter

Suutekuunla tap NGK BP-6 ES W20EPR-U,

NGK BP-6 ES
Elektroodide vahe mm 0,7-0,8

* Esitatud CO:. heite vaartus mootorite sertifitseerimisel, masinal rakendamist arvestamata.
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EU vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen
Selle vastavusdeklaratsiooni véljastamise eest vastutab vastava seadme tootja.

Toode BPU2540

Toote thlp Vibroplaat

Toote otstarve Pinnase tihendamine
Materjali nr 5000008758, 5000610360
Paigaldatud kasulik véimsus 3,1 KW

Mo6d6detud helivbimsuse tase 105 dB(A)

Garanteeritud helivbimsuse tase 108 dB(A)

Vastavushindamismenetlus
2000/14/EU, Lisa VIII

Teavitatud asutus
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nirnberg (NB 0197)

Eeskirjad ja normid
K&esolevaga kinnitame, et see toode vastab jargmistes direktiivides ja normides satestatud
nbuetele:

2006/42/EU, 2000/14/EU, 2014/30/EL, EN 500-1:2006 + A1:2009, EN 500-4:2011, EN I1SO 13766-
1:2018, EN ISO 13766-2:2018

Volitatud esindaja tehnilistes kiisimustes
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 24.09.2019

Helmut Bauer
Tegevjuht

vastavusdeklaratsiooni originaal
5000203079_15_BPU2540_CE_et




EU vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen
Selle vastavusdeklaratsiooni véljastamise eest vastutab vastava seadme tootja.

Toode BPU3050, BPU3750

Toote thlp Vibroplaat

Toote otstarve Pinnase tihendamine

Materjali nr 5000008763, 5000610361, 5000610408, 5000610423
Paigaldatud kasulik véimsus 5,6 kW

Mo6d6detud helivbimsuse tase 106 dB(A)

Garanteeritud helivbimsuse tase 108 dB(A)

Vastavushindamismenetlus
2000/14/EU, Lisa VIII

Teavitatud asutus
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nirnberg (NB 0197)

Eeskirjad ja normid
K&esolevaga kinnitame, et see toode vastab jargmistes direktiivides ja normides satestatud
nbuetele:

2006/42/EU, 2000/14/EU, 2014/30/EL, EN 500-1:2006 + A1:2009, EN 500-4:2011, EN I1SO 13766-
1:2018, EN ISO 13766-2:2018

Volitatud esindaja tehnilistes kiisimustes
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 03.12.2019

Helmut Bauer
Tegevjuht

vastavusdeklaratsiooni originaal
5000203079_15_BPU3050, BPU3750_CE_et
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